& AUTOGYRE

A ATTENTION : A lire impérativement et avec attention avant I'installation et |'utilisation de I'appareil.
A conserver pendant toute la durée de vie de |'appareil.

% NOTICE D' INSTALLATION POUR VMC

FILEO & KALEO HV
PRECAUTIONS GENERALES D'INSTALLATION ET D'UTILISATION

e Cet appareil est destiné exclusivement a un usage domestique, pour assurer le renouvellement d'air d'une habitation
dans le cadre d'un systeme de Ventilation Mécanique Controlée (VMC).

e Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a |'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendes. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et 'entretien par
'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

e Des précautions doivent étre prises pour éviter un refoulement, a l'intérieur de la piece, de gaz provenant du tuyau
d'évacuation d'appareils a gaz ou d'autres appareils a feu ouvert. Ainsi, les appareils a combustion doivent étre installés
en respectant rigoureusement leurs regles de mise en ceuvre, notamment en termes d'évacuation des gaz brllés et
d'amenée d'air neuf.

e Ne pas raccorder cet appareil au refoulement d'une cheminée ou d'appareil tels que : hotte de cuisine, climatisation,
chauffage, seche-linge, chaudiere gaz, ou tout autre appareil évacuant de I'air chaud (40°C maxi), des poussieres ou
des vapeurs explosives.

e Pour toute intervention sur I'appareil (installation, maintenance, etc...), couper I'alimentation électrique et s'assurer
qu'elle ne puisse étre rétablie accidentellement.

e [a ligne destinée a alimenter |'appareil doit étre conforme a la NF C15-100 et équipée d'un dispositif de coupure
omnipolaire ayant une distance d'ouverture d'au moins 3mm (Intensité de protection : 2A).

e £n cas de surchauffe du moteur, un coupe-circuit thermique a réarmement manuel arréte automatiquement I'appareil.
Le réarmement s'opere en coupant I'alimentation électrique de I'appareil puis en I'enclenchant de nouveau. Le
rearmement ne doit avoir lieu qu'apres le controle d'un professionnel.

o ATTENTION: Afin d'éviter tout danger dii au réarmement intempestif du coupe-circuit thermique, cet appareil ne doit
pas étre alimenteé par I'intermeédiaire d'un interrupteur externe, comme une minuterie, ou étre connecté a un circuit qui
est régulierement mis sous tension et hors tension par le fournisseur d'électricité.

e e fabricant ne peut étre tenu pour responsable et décline toute responsabilité en cas de dommages subis par les
personnes ou les biens a la suite d'une utilisation inappropriée.

e Au déballage, s'assurer que I'appareil n'a subi aucun dommage.

* Si un probleme persiste, s'adresser a professionnel et toujours utiliser des pieces détachées d'origine constructeur.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

Le systeme de ventilation mécanique controlée permet le renouvellement de I'air dans votre habitation. Lair vicié est évacué par les bouches

d'extraction situées dans la cuisine et les sanitaires (toutes pieces équipées d'un point d'eau hors cuisine). L'air neuf est introduit par les entrées

d'air situées dans les pieces principales.

Le caisson de VMC possede plusieurs vitesses de fonctionnement commandeées par un interrupteur :

® Petite Vitesse : fonctionnement permanent.

e Grande Vitesse : a utiliser pour évacuer les pollutions spécifiques (odeur cuisine, humidité salle de bains, fumée de tabac, etc. ..).

Toute installation comprend :

e Une ligne d'alimentation électrique (3 x 1.5 mm? + gaine annelée @ 20).

® Des bouches d'extraction dans les pieces de services (cuisine, salle de bains, WC, buanderie, etc...).

* Des entrées d'air dans les pieces principales (séjour, chambres, bureau, etc...).

e Un dispositif de rejet d'air vicié adapté a la VMC (en toiture ou en facade). Tuile a douille interdite.

e Des conduits PVC souples (PVC ou aluminium) de @ correspondant aux piquages auxquels ils seront raccordés et de préférence isolés pour
reduire la condensation dans le réseau.

® Des dispositifs d'étanchéité de réseau : ruban adhésif, colliers de serrage, etc.

e Un détalonnage de 1.5 cm des portes intérieures pour permettre la circulation de I'air.

e Un interrupteur de commande.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

e Domaine demploi : caisson de VMC simple flux autoréglable pour logement équipé d'une cuisine et jusqu'a 4 sanitaires pour 2 a 4 pieces
principales ou jusqu'a 2 sanitaires pour 5 a 7 pieces principales (2 salles de bains maximum).

e Conforme au reglement de certification NF Electricité (NF 089).

e Conforme a l'arrété de Mars 1982 modifié (débits extraits).

e Conforme a la NRA (Nouvelle Réglementation Acoustique) :
niveau de puissance acoustique en petite vitesse du bruit mesuré
a l'aspiration de la bouche cuisine <37dB(A).

e Structure en pieces plastiques (polypropyléne).

e Mototurbine a réaction montée sur roulements a billes.

Piquage rejet @ 125 mm

B
Piquages sanitaires
080 mm

£
e Alimentation monophasé 230V - 50Hz - rauage cisine
b 0125mm
Performances Petite vitesse | Grande vitesse : ;:L'mi‘" ‘s"g’;g";f,‘n
Débit mini: T4+ 2 sdB + 2 WC 90 m*/h 210 m3/h
T 3 3 —
Débitmini: T7 + 1 sdB+ 1 WC 135m?/h 195 m?/h
ELECTRICITE
Puissance 16 W 29W www marque-nf.com 310 mm Poid!
olds :
Consommation 17.1 W-Th-C CE€ IPX2 2.9kg

1- Installation des entrées d’air

e Positionner des entrées d'air dans chacune des pieces principales Nb de piéces principales | Séjour | Autres piéces principales
(séjour, salon, chambres, bureau, etc. . .). 233 60 mi/h 30 mi/h

* En menuiserie ou maconnerie. ; ; ;

e [a somme des débits des entrées d'air, par piece principale, doit étre égale aux valeurs 435 45m7/h 30m/h
du tableau ci-contre : 6a7 45m’/h 22m’/h

ges sanitaires

* Configurer les piquages sanitaires @80 conformément au tableau ci-dessous et boucher les piquages non-utilisés.

Nb pieces Salle de bains ou douche Aut,re . | weunigue™ | we mutiple**
principales avec ou sans WC Salle d'eau
5 © s i c 15m*/h 30m’/h
3 30 15 15 15 w 3/h \ Bmah \
m. m
det+ 30 15 30 15 CASSER LA CALE MARQUEE 15

CASSER LA CALE MARQUEE 15

*Une salle d'eau est une piéce autre que la cuisine, équipée d'un point d'eau, mais sans baignoire ni douche (Cellier, buanderie, etc...). .

**Un WC dans une salle de bains doit étre pris en compte dans le nombre de WC total du logement.

* Configurer le piquage cuisine en fonction du nombre de pieces principales
de votre logement en cassant les languettes correspondantes:

3- Raccordement des conduits

® e caisson de VMC doit étre installé a I'abri des intempéries (en combles par
exemple) et au plus pres des pieces a raccorder. Il doit étre suspendu.

e Raccorder les conduits au caisson de VMG, bouches d'extraction et rejet d'air vicié.
e Utiliser des conduits souples (PVC ou aluminium) de @ correspondant aux piquages
auxquels ils seront raccordés et de préférence isolés pour réduire la condensation

dans le réseau.

e Un piquage d'extraction ne doit étre raccordé qu'a une seule bouche et
réciproquement.

e Utiliser du ruban adhésif et/ou des colliers de serrage pour garantir le maintien et
I'étanchéité des raccordements.

e | es conduits doivent étre bien tendus, suivre un parcours simple et éviter les coudes
brusques.

* | a longueur maximale de conduit est de 12m par piquage d'extraction et 6m pour le
rejet.

AIR VICIE
SORTIE

Conduit rejet

Conduit sanitaires

..o‘
Conduit cuisine .. T\
.E;,li

090
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4- Installation des bouches
N

Réf: 010052

e Les performances du caisson de VMC sont garanties avec les bouches d'extraction ci-contre : R&F- 010053

e Positionner les bouches d'extraction dans
chaque piece de service (cuisine, salle de bains,
WG, cellier, etc...).

e Au plafond ou au mur (axe a 20 cm des parois).

e Al'opposé de la porte d'acces a la piece.

e Jamais au-dessus d'une source de chaleur.

Faire le tracé de découpe en Faire une découpe avec un outil  Positionner la manchette dans  Insérer la bouche dans la manchette.
prenant la manchette comme adapté au support. la paroi a I'aide des griffes.
gabarit.
5- Raccordement électrique
° Ut/'l'.ser dela gaine annelée QZO-A _ ) L | C | [ ATTENTION : dans le cas d'une découpe
e Dévisser et retirer la trappe de cablage, passer la gaine annelée dans l‘orifice Trappe d'orifice non utilisé, il est indispensable
prévu a cet effet. Un deuxiéme orifice peut étre découpé en cas de besoin (fils de céblage soit de reboucher , soit de se procurer
commutateur dissociés des fils alimentation). | ”?“"Seﬂstrappe de cablage aupres
* Cabler suivant les schémas ci-dessous et revisser la trappe aprés cablage. A (] € notre SAY.
e Cablage modele avec Hygrostat e Cablage Modéle standard
Schéma de cablage avec interrupteur Schéma de cablage avec inverseur Schéma de céblage avec interrupteur Schéma de cablage avec inverseur
oSl Bouge 1 21 o S ey 3] 3] commumen
M Marron E C%rr?r&ui;?r'xzur M Marron E en cuisine | M EiEn E PV Commutte m A 2 o
i Ugw v |0 Nl [N || 100 s fuje Shoon, 9 e LT
E Ny 1”"""523??:13 L E s [N neure || [ 1] E Bew [\ Newre | | E e L ———
'LQJ Vert-Jaune @ 1 | LRJ Vert-Jaune @ li | H Vert-Jaune @ fi ‘ Ll% Vedawe |yl |,
Partie constructeur ‘ Partie ufilisateur Partie constructeur ‘ Partie ufilisateur Partie constructeur Partie utilisateur Partie consfructeur Partie utilisateur
déja connectée  connecter déja connectée & connecter déja connectée a connecter déja connectée @ connecter
6 O SUR MODELE AVEC HYGROSTAT (HYGROVARIABLE) :
e | e seuil de déclenchement de la grande vitesse (GV) s'effectue au taux d’humidité relative pré-réglé usine (75%).
* Le retour en petite vitesse (PV) s'effectue lorsque le taux repasse sous le seuil pré-régle.
e || est toujours possible de forcer le passage en grande vitesse a |'aide d'un interrupteur.

6- Entretien général

Au moins 1 fois/an, I'installation nécessite un entretien par un professionnel :

® Dépoussiérer |'intérieur du caisson de VMC (turbine, piquage, etc...).

* Controler les connexions électriques et vérifier I'état général du réseau de gaine.
* Nettoyer et dépoussiérer les bouches d'extraction et les entrées d'air.

7- Protection de I'environnement

D e Ce produit est conforme a la directive « DEEE ».

cet apparcil Wmaa WSSl £ Tin de vie, le caisson de VMC ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers.

e recycle En tant qu'utilisateur final vous avez la responsabilite de le deposer dans un centre de recyclage prenant
T enmesmseeseones €11 CNAIGE les appareils électriques et électroniques ou de I'apporter au commercant lors de Iachat d'un
e " nouveau Frodmt.

Pour de plus amples informations adressez vous a votre municipalité ou a votre magasin distributeur.

Votre geste contribue a la préservation de I'environnement.

8- Conditions de garantie

La garantie se limite au seul remplacement des pieces reconnues défectueuses par notre SAV. En cas de mauvais fonctionnement, rapporter
I'appareil accompagné de son justificatif d'achat a votre distributeur. La garantie ne couvre pas les dysfonctionnements dus au non-respect
des consignes de la présente notice. GARANTIE DE 2 ANS sauf conditions particulieres (voir sur I'emballage ou votre distributeur).

Les pieces détachées concernant ce produit seront disponibles pour une durée de 4 années a compter de la date d'achat. Pour le service
apres vente (SAV) adressez vous a votre installateur, distributeur ou prenez contact avec notre SAV :

EOLIANCE RESIDENTIEL Sce SAV - Chez Péle Position - ZAC de I'Orchidée - Avenue de I'Europe - 18570 La Chapelle St-Ursin

E-mail : sav-ere@eoliance.com
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